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EU Konformitétserklirung - Verordnung (EU) 2016/425

EU declaration of conformity - Regulation (EU) 2016/425

Déclaration UE de conformité - Réglement (UE) 2016/425
Dichiarazione di conformita UE - Regolamento (UE) 2016/425

Der Hersteller:

The manufacturer:
_ Lefabricant:
I fabbricante:

POLO Motorrad und Sportswear GmbH
Polostrasse 1, D-41363 Jiichen

erklart hiermit, dass die nachstehend beschriebene personliche Schutzausriistung:
declares that the Personal Protective Equipment described hereafter:
déclare par la présente que I'équipement de protection individuel décrit ci-dessous:
dichiara con la presente che il dispositivo di protezione individuale descritto in seguito:

POLO Art-Nr. /POLO Art-No. /Nr. dart. POLO: 320280

Variante / Variant: -01
Typ der PSA: Gelenkprotektoren fiir Motorradfahrer
Type of PPE: Joint protectors for motorcycling use
Type de EPI: Protecteur d'articulation pour motocyclistes
Tipo di DPI: Protezione articolare per motociclisti
Handelsmarke / Trade-mark /
Marque commerciale / Marchio di fabbrica: Safe Max
Kategorie der PSA: IIl: Personliche Schutzausriistung gegen mittlere Risiken
Category of PPE: II: Personal Protective Equipment against ‘medium” risks
Catégorie de EPI: Il: Equipement de protection individuel contre les risques moyens
Categoria di DPI: II: Dispositivo di protezione individuale contro i rischi medi

tibereinstimmt mit den Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 und mit der Norm EN 1621-1:2012-
Motorradfahrer-Schutzkleidung gegen mechanische Belastung - Teil 1: Gelenkprotektoren und identisch ist mit
der PSA, die Gegenstand der EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. GB15/92771 ausgestellt von
SGS United Kingdom Limited (Notified Body no.0120), Unit 202B Worle Parkway, Weston-super-mare, BS22
6WA, United Kingdom ist.

is in conformity with the provisions of Regulation (EU) 2016/425 and with the standard EN 1621-1:2012-
Motorcyclists” protective clothing against mechanical impact - Part 1: joint protectors and is identical to the PPE
which is subject to the EU type examination certificate no. GB15/92771 issued by SGS United Kingdom Limited
(Notified Body no.0120), Unit 2028 Worle Parkway, Weston-super-mare, BS22 6WA, United Kingdom.
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satisfait aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 et 4 la norme EN 1621-1:2012 - Vétements de protection
pour motocyclistes contre les impacts mécaniques - partie 1: Protecteur d'articulation et qu'il est identique avec
I'EPI, €tant objet de I'attestation d'examen UE de type nr. GB15/92771 attesté par
SGS United Kingdom Limited (Notified Body no.0120), Unit 202B Worle Parkway, Weston-super-mare, BS22
6WA, United Kingdom.

risponde alle condizioni del Regolamento (UE) 2016/425 e alla norma EN 1621-1:2012 - Abbigliamento protettivo
per motociclisti contro Iimpatto meccanico - parte 1: Protezione articolare e che & identico con il DPI, essendo
oggetto dell'attestato di certificato UE del tipo nr. GB15/92771 attestato per
- SGS United Kingdom Limited (Notified Body-no.0120), Unit 202B Worle Parkway, Weston-super-mare, BS22—————
6WA, United Kingdom.

Jiichen, 05/12/2018

Torsten Fischer ppa. Dennis Andreas
Role: Chief executive officer Role: Head of purchasing
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